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Bem _te_vi ha _teu a_zas no galho do pao  pou. _ sou,
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Bem_te_vi ba_teu a_zas no galho do pao pou - sou Um me_ni_no dam.
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nado jo . gonuma pe._dra, ma - tou, Um meni_no dam_na_do jo_ gouuma
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vem, eu voumem . bo_ ra sex . ta fei - ra que vem,
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Vou an.dan.do de pressa pranaodi_.zer a .deus—— a meu bem!
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Vou an.dan.do de pressa prando di.zer a _deus__ a meu bem!
BEMTEVI()
Bemtevi battit des ailes || (bis)
Et sur une branche se posa.
Un enfant lerrible / (bis)

Lui jeta une pierre el le tua.

Je m'en vais vendredi prochain. (bis)

Je marcherai bien vile 1 (bis)
Pour ne pas te dire adieu, mon chéri.

1) Bem te vi : je tai bien vu. Nom d'un oiseau du Brésil dont le cri ressemble a cette phrase.





